
 
 
 

 

DATA PRIVACY NOTICE TO SHAREHOLDERS 

NOTIS PRIVASI DATA KEPADA PEMEGANG SAHAM 

 
The Personal Data Protection Act 2010 (the “Act”), which regulates the processing of personal data 

in commercial transactions, applies to Sime Darby Berhad (“Sime”, “our”, “us” or “we”). For the 

purpose of this written notice (“Notice”), the terms “personal data” and “processing” shall have the 

same meaning as prescribed in the Act.  

Sime Darby Berhad (“Sime”, “kami” atau “kita”) tertakluk kepada Akta Perlindungan Data Peribadi 

2010 (“Akta” tersebut) yang mengawal selia pemprosesan data peribadi dalam transaksi komersial.  

Untuk tujuan notis bertulis ini (“Notis”), terma-terma “data peribadi” dan “pemprosesan” mempunyai 

maksud yang sama seperti yang ditakrif dalam Akta tersebut. 
 

 

1. This Notice serves to inform you that your personal data is being processed by us or on our 

behalf and you hereby give your consent to the processing of your personal data (as 

described in the paragraph below). 

 Tujuan Notis ini adalah untuk memaklumkan kepada anda bahawa data peribadi anda 

sedang diproses oleh kami atau bagi pihak kami dan anda dengan ini memberikan 

persetujuan bagi pemprosesan data peribadi anda (seperti yang diterangkan diperenggan 

dibawah).  

  

2. Your personal data includes, but is not limited to:  

 Data peribadi anda termasuk, tetapi tidak terhad kepada: 

 

2.1  your name, date of birth, identification supporting documents (including your NRIC or 

passport number), nationality, age, gender, race, contact details (including mobile 

phone, telephone number, facsimile number, e-mail address, and house Address);   

nama anda, tarikh lahir, dokumen sokongan pengenalan (termasuk nombor NRIC atau 

pasport anda), kewarganegaraan, umur, jantina, bangsa, maklumat perhubungan 

(termasuk nombor telefon bimbit, nombor telefon, nombor faks, alamat e-mel dan 

alamat rumah); 

 

2.2   bank account/payment details for dividend payments;  

butiran akaun bank/pembayaran bagi tujuan pembayaran dividen; 

 

2.3   your shareholding details in Sime; 

butiran pemegangan saham anda dalam Sime; 

 

2.4  biometric data, photographs, audio and video recordings or footages taken during 

meetings and events;  

data biometrik, gambar, rakaman audio dan video atau rakaman yang diambil semasa 

mesyuarat dan acara; 

 

2.5  personal data submitted via events or online platforms;   

data peribadi yang dikemukakan melalui acara atau platform dalam talian; 

 

2.6 personal data obtained from credit reporting agencies (if any) and public sources; 

data peribadi yang diperolehi daripada agensi pelaporan kredit (jika ada) dan sumber 

awam; 

 



   

 

 

2.7  the personal data (as stated in items 2.1 to 2.6 above and/or any other details, where 

necessary) of your proxies or representatives; 

   data peribadi (seperti yang dinyatakan dalam perkara 2.1 hingga 2.6 di atas dan/atau 

apa-apa butiran lain, jika perlu) bagi proksi atau wakil anda; 

 

2.8 any other personal data which you or your proxies or representatives may have 

provided; and 

apa-apa data peribadi lain yang mungkin telah anda atau proksi atau wakil anda 

berikan; dan 

 

2.9 all other personal data we again collect from you and/or your proxy(ies) and/or 

representative(s) on any subsequent occasion.  

semua data peribadi lain yang kami perolehi daripada anda dan/atau proksi dan/atau 

wakil anda pada mana-mana masa berikutnya. 

 

3. Your personal data (including the personal data of your proxies or representatives) is being 

or is to be collected and further processed for:  

Data peribadi anda (termasuk data peribadi proksi atau wakil anda) sedang atau akan 

dikumpulkan dan diproses selanjutnya untuk:  

 

3.1 verifying your identity and that of your proxy(ies) and/or representative(s), including 

during attendance at our Annual General Meeting (“AGM”) and/or other general 

meetings and for counting of votes in a poll exercise held at our AGM and/or other 

general meetings;  

mengesahkan identiti anda serta identiti proksi dan/atau wakil anda, termasuk semasa 

kehadiran di Mesyuarat Agung Tahunan (“AGM”) kami dan/atau mesyuarat agung lain 

serta bagi tujuan pengiraan undi dalam pengundian secara poll yang diadakan di AGM 

kami dan/atau mesyuarat agung lain; 

 

3.2 conducting internal activities and maintaining records for claims or other legal and 

compliance purposes; 

menjalankan aktiviti dalaman dan menyelenggara rekod bagi tujuan tuntutan atau 

untuk keperluan perundangan dan pematuhan; 

 

3.3 payment of dividends, issuance and allotment of securities;  

pembayaran dividen, terbitan dan peruntukan sekuriti; 

 

3.4 providing you with Notices of AGM and/or other general meetings, including annual 

reports, circulars, proxy forms, notices, documents, information and/or updates related 

to shareholders’ meetings and events;  

memberikan anda Notis AGM dan/atau mesyuarat agung lain, termasuk laporan 

tahunan, pekeliling, borang proksi, notis-notis lain, dokumen, maklumat dan/atau 

maklumat kemas kini yang berkaitan dengan mesyuarat dan acara pemegang saham; 

 

3.5 providing you with documents, information, and/or updates about our products and 

services, as well as those of our related corporations;  

memberikan anda dokumen, maklumat, dan/atau maklumat kemas kini tentang produk 

dan perkhidmatan kami dan juga syarikat-syarikat yang berkaitan kami; 

 

3.6 providing you with information on products and services of our business partners;  

memberikan anda maklumat tentang produk dan perkhidmatan rakan perniagaan kami; 



   

 

 

3.7 communicating with you, responding to your inquiries relating to us, and inviting you to 

events organised by us or our related corporations; 

berkomunikasi dengan anda, menjawab pertanyaan anda yang berkaitan dengan kami, 

dan menjemput anda ke acara yang dianjurkan oleh kami atau syarikat-syarikat yang 

berkaitan kami; 

 

3.8 processing any communications, information or feedback you send us;  

memproseskan sebarang komunikasi, maklumat atau maklum balas yang anda hantar 

kepada kami; 

 

3.9 providing administrative support and assistance to you (including your proxy(ies) and/or 

representative(s)) in the course of you being our shareholder;  

memberikan sokongan dan bantuan pentadbiran kepada anda (termasuk proksi 

dan/atau wakil anda) sepanjang tempoh anda adalah pemegang saham kami; 

 

3.10 managing any business relationship we may have with you, and obtaining professional 

advice; 

menguruskan sebarang hubungan perniagaan yang mungkin kami ada dengan anda, 

serta mendapatkan nasihat profesional; 

 

3.11 publishing and disseminating your personal data in any annual reports, circulars, 

reports or any other materials which may be published and circulated internally or to 

the general public;  

menerbitkan dan mengedarkan data peribadi anda dalam mana-mana laporan 

tahunan, pekeliling, laporan atau mana-mana bahan lain yang mungkin diterbitkan dan 

diedarkan secara dalaman atau kepada orang awam; 

 

3.12 preparing and compiling any documents such as attendance lists and minutes of 

meetings relating to the AGM and/or other general meetings (which includes any 

adjournments);  

menyediakan dan menyusun sebarang dokumen seperti senarai kehadiran dan minit 

mesyuarat yang berkaitan dengan AGM dan/atau mesyuarat agung lain (termasuk 

sebarang penangguhan); 

 

3.13 granting you access to any applications and/or platforms or websites, and 

premises/facilities/sites owned, operated or managed by us or on our behalf 

(collectively, “Sites & Premises”);  

 memberikan anda akses kepada sebarang aplikasi dan/atau platform atau laman 

sesawang, serta premis/kemudahan/tapak yang dimiliki, dikendalikan atau diuruskan 

oleh kami atau bagi pihak kami (secara kolektif dirujuk sebagai “Laman & Premis”); 

 

3.14 conducting market surveys and trend analysis and/or producing data, reports and 

statistics;  

melaksanakan tinjauan pasaran dan analisis tren dan/atau menghasilkan data, laporan 

dan statistik; 

 

3.15 investigating, responding to, or defending claims made against, or involving us or our 

related corporations;  

 menyiasat, memberi maklum balas kepada, atau mempertahankan sebarang tuntutan 

yang dibuat terhadap kami, atau melibatkan kami atau syarikat yang berkaitan kami; 

 



   

 

 

3.16 detecting or preventing any fraudulent activity; 

mengesan atau mencegah sebarang aktiviti penipuan dan salah guna; 

 

3.17 contemplated or actual corporate restructuring or corporate transaction involving us or 

any of our related corporations including without limitation any joint venture, merger, 

take-over, restructuring and/or reorganisation, acquisition, disposition, sale, 

assignment and/or transfer of any or all portion of our business, rights, benefits, title, 

interest, obligations, assets or stock;  

Penstrukturan semula atau transaksi korporat sebenar atau yang dijangkakan 

melibatkan kami atau Syarikat yang berkaitan kami, termasuk tetapi tidak terhad 

kepada sebarang usahasama, penggabungan, pengambilalihan, penstrukturan semula 

dan/atau pemerolehan, pelupusan, penjualan, penyerahan dan/atau pemindahan 

mana-mana atau semua bahagian perniagaan, hak, faedah, hakmilik, kepentingan, 

obligasi, asset atau stok kami;  

 

3.18  legitimate business activities;  

kegiatan-kegiatan perniagaan yang sah;  

 

3.19  complying with any legal requirements; and  

mematuhi sebarang keperluan undang-undang; dan  

 

3.20  such other purposes directly related to the foregoing.  

tujuan lain yang berkaitan secara langsung dengan perkara di atas.  

 

(collectively, the “Purposes”).  

(secara kolektif, “Tujuan”). 

 

4. Your personal data is being or is to be collected from, but is not limited to:  

Data peribadi anda sedang atau akan dikumpul daripada, tetapi tidak terhad kepada: 

 

4.1 you directly or on your behalf, or from third parties engaged by us to provide services 

on our behalf, including our appointed share registrar; 

anda secara langsung atau bagi pihak anda, atau daripada pihak ketiga yang dilantik 

oleh kami untuk menyediakan perkhidmatan bagi pihak kami, termasuk pendaftar 

saham yang dilantik; 

  

4.2 your respective stockbrokers, agents, remisiers, trustee, or any other sources where 

you have given your consent for the disclosure of personal data relating to you;  

 broker saham, ejen, remisier, pemegang amanah anda masing-masing, atau mana-

mana sumber lain di mana anda telah memberikan kebenaran bagi pendedahan data 

peribadi yang berkaitan dengan anda; 

 

4.3 image or photograph, audio or video recordings which may be captured at our Sites & 

Premises, events and AGM and/or other general meetings; 

imej atau gambar, rakaman audio atau video yang mungkin dirakam di Laman & Premis 

kami, acara serta AGM dan/atau mesyuarat agung lain; 

 

4.4 your registration for the use of, or your visit to any of our Sites & Premises; 

pendaftaran anda untuk penggunaan, atau lawatan anda ke mana-mana Laman & 

Premis kami; 

 



   

 

 

4.5 your participation in any events or activities organised or sponsored by us or on our 

behalf; 

penyertaan anda dalam mana-mana acara atau aktiviti yang dianjurkan atau ditaja oleh 

kami atau bagi pihak kami; 

 

4.6 you contacting or interacting with us through various modes of communication such as 

telephone calls, emails or visiting our Sites & Premises; 

anda menghubungi atau berinteraksi dengan kami melalui pelbagai saluran komunikasi 

seperti panggilan telefon, e-mel atau lawatan ke Laman & Premis kami; 

 

4.7 credit reporting agencies and publicly available sources such as searches at 

government authorities or agencies; and 

agensi pelaporan kredit dan sumber yang tersedia secara umum seperti carian di pihak 

berkuasa atau agensi kerajaan; dan 

 

4.8 any information or document submitted or provided by you to us for any of the 

Purposes;  

sebarang maklumat atau dokumen yang dikemukakan atau diberikan oleh anda 

kepada kami bagi mana-mana Tujuan; 

 

4.9 any other sources that are permitted by law or not otherwise restricted.  

mana-mana sumber lain yang dibenarkan oleh undang-undang atau yang tidak 

dilarang. 

 

5. You may, by providing us with a notice in writing: (a) limit the processing of your personal 

data or request us to cease or not begin processing your personal data for purposes of direct 

marketing; and/or (b) withdraw your consent previously given to us (in full or in part) to the 

processing of your personal data, subject to any applicable legal restrictions and a 

reasonable duration of time for such notice/request to be effected. Please be aware that if 

you limit the processing or withdraw your consent to any or all use of your personal data, it 

may result in: (i) us being unable to continue to administer any arrangement or contractual 

relationship in place between you and us; (ii) us being unable to (continue to) perform any of 

our contractual obligations to you (if any); (iii) us being unable to process your personal data 

for any of the Purposes; and/or (iv) the termination of any arrangements/agreements/ 

contracts between you and us, without any liability on our part ("Consequences”). 

Anda boleh, dengan memberikan kami notis bertulis: (a) menghadkan pemprosesan data 

peribadi anda atau meminta kami untuk memberhentikan atau tidak memulakan 

pemprosesan data peribadi anda bagi maksud pemasaran langsung; dan/atau (b) menarik 

balik persetujuan anda (sepenuhnya atau sebahagian) untuk pemprosesan data peribadi 

anda, tertakluk kepada sebarang sekatan undang-undang dan tempoh masa yang 

munasabah untuk notis/permintaan anda dilaksanakan. Sila ambil perhatian bahawa 

sekiranya anda menghadkan pemprosesan atau menarik balik persetujuan anda kepada 

mana-mana atau semua penggunaan data peribadi anda, ia boleh mengakibatkan: (i)  kami 

tidak dapat terus mentabir sebarang pengaturan atau hubungan kontrak dan/atau perjanjian 

wujud antara anda dengan pihak kami; (ii) kami tidak dapat (terus) melaksanakan mana-

mana kewajipan kontrak kepada anda (jika ada); (iii) kami tidak dapat memproses data 

peribadi anda untuk mana-mana Tujuan dan/at au (iv) penman searing transaksi/perjanjian/ 

kontrak yang diantara pihak anda dengan kami, tanpa sebarang liabiliti di pihak kami 

(”Akibat”). 

 

 



   

 

 

6. You may contact us with any inquiries or complaints in respect of your personal data by 

contacting us as follows: 

Anda boleh menghubungi kami untuk sebarang pertanyaan atau aduan berkenaan dengan 

data peribadi anda dengan menghubungi kami seperti berikut: 
 

Designation:  

Jawatan:  

Sime Data Protection Officer 

Pegawai Perlindungan Data Sime 

 

Telephone No.:  

No. Telefon:  

03-7623 2000 

03-7623 2000 

 

E-mail address:  

Alamat E-mel:  

data.protection@sime.com 

data.protection@sime.com 

 

 

7. Subject to provisions of the Act:  

Tertakluk kepada peruntukan Akta tersebut: 

 

(a) you may, upon payment of a prescribed fee, make a data access request in writing to 

us; and  

anda boleh, setelah membayar yuran yang ditetapkan, membuat permintaan untuk 

mengakses data secara bertulis kepada kami; dan  
 

(b) we may refuse to comply with a data access request or a data correction request and 

shall, by notice in writing, inform you of our refusal and the reasons of our refusal.  

kami boleh menolak permintaan mengakses data atau permintaan pembetulan data 

dan  akan melalui notis bertulis, memaklumkan anda mengenai penolakan tersebut dan 

sebab-sebab bagi penolakan tersebut. 

 

8. We shall or may disclose disclose your personal data to the following third parties for the 

Purposes:  

Kami akan atau boleh mendedahkan data peribadi anda kepada pihak ketiga berikut bagi 

Tujuan:  

 

8.1 any company within Sime group of companies, our affiliates and our business partners;  

mana-mana syarikat dalam kumpulan syarikat Sime, ahli gabungan kami dan rakan 

perniagaan kami; 

 

8.2 agents, representatives, service providers and contractors who provide services and 

business support to us including our share registrar, payment provider who manages 

dividend payments, data centre service providers, records management service 

providers and marketing agencies;  

 ejen, wakil, penyedia perkhidmatan dan kontraktor yang menyediakan perkhidmatan 

serta sokongan perniagaan kepada kami termasuk pendaftar saham kami, penyedia 

pembayaran yang menguruskan pembayaran dividen, penyedia perkhidmatan pusat 

data, penyedia perkhidmatan pengurusan rekod dan agensi pemasaran; 

 

8.3 regulatory authorities or government bodies and agencies;  

 pihak berkuasa kawal selia atau badan dan agensi kerajaan; 
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8.4 fraud prevention agencies, and law enforcement agencies; 

agensi pencegahan penipuan, dan agensi penguatkuasaan undang-undang; 

 

8.5 professional service providers such as financial advisers, tax consultants, accountants, 

auditors and legal advisers;  

penyedia perkhidmatan profesional seperti penasihat kewangan, perunding cukai, 

akauntan, juruaudit dan penasihat undang-undang; 

 

8.6 banks, insurance companies and any other licensed financial institutions;  

bank, syarikat insurans dan mana-mana institusi kewangan berlesen yang lain; 

 

8.7 actual or potential assignee, transferee or acquirer of our rights, title, interest and 

benefits or that of our related corporations;  

penyerah hak, pemindah atau pemeroleh sebenar atau berpotensi bagi hak, hakmilik, 

kepentingan dan manfaat kami atau syarikat yang berkaitan kami; 

 

8.8 any other persons that are relevant to carry out any of the Purposes or our businesses; 

and  

mana-mana pihak lain yang berkaitan untuk melaksanakan mana-mana Tujuan atau 

perniagaan kami; dan 

 

8.9  any other third parties as requested or authorised by you.  

mana-mana pihak ketiga lain sebagaimana diminta atau dibenarkan oleh anda. 

 

9. We may require your assistance if the personal data relating to other persons is required to 

process your personal data for the Purposes and you hereby agree to use your best 

endeavours to assist us  

 Kami mungkin memerlukan bantuan anda jika data peribadi yang berkaitan dengan orang 

lain diperlukan untuk memproses data peribadi anda untuk Tujuan tersebut dan anda dengan 

ini bersetuju untuk menggunakan usaha terbaik anda untuk membantu kami.  

 

10. In the event that personal data of any third party is supplied by you to us, you shall ensure 

that such third party has read this Notice and consented to us collecting and processing 

his/her personal data for any of the Purposes prior to the supply of his/her personal data to 

us. 

 Sekiranya data peribadi mana-mana pihak ketiga telah diberikan oleh anda kepada kami, 

anda hendaklah memastikan bahawa pihak ketiga tersebut telah membaca Notis ini dan 

membenarkan kami mengumpul dan memproses data peribadinya untuk mana-mana Tujuan 

tersebut sebelum memberikan data peribadinya kepada kami.  

 

11. Where another person is providing/submitting any of your personal data to us, you agree that 

you have authorised the disclosure of your personal data to us and consented to the 

processing of your personal data by us in accordance with this Notice.  

 Jika orang lain memberikan/menyerahkan mana-mana data peribadi anda kepada kami, 

anda bersetuju bahawa anda telah memberi kebenaran untuk pemberian/penyerahan data 

peribadi anda kepada kami dan anda bersetuju dengan pemprosesan data peribadi anda 

oleh kami selaras dengan Notis ini. 

 

 

 

 



   

 

 

12. It is obligatory that you supply us your information marked or specified as compulsory in our 

forms or applications, platforms or sites (collectively, “compulsory personal data”). If you fail 

to supply us the compulsory personal data, it may result in any of the Consequences (as 

specified in paragraph 5 above).  

 Anda wajib memberikan kepada kami maklumat anda yang ditandakan atau dinyatakan 

sebagai wajib dalam borang atau permohonan, platform atau laman kami (secara kolektif, 

“data peribadi wajib”). Jika anda gagal memberikan kami data peribadi wajib tersebut, ia 

boleh menyebabkan mana-mana Akibat (sepertimana tertera dalam perenggan 5 atas) 

berkemungkinan berlaku. 

 

13. We may transfer your personal data to a place outside Malaysia and you hereby give your 

consent to the transfer.  

 Kami mungkin memindahkan data peribadi anda ke tempat di luar Malaysia dan anda dengan 

ini memberikan persetujuan anda untuk  pemindahan tersebut. 

 

14. You are responsible for ensuring that the information you provide us is accurate, complete, 

not misleading and is kept up to date.  

 Anda bertanggungjawab untuk memastikan bahawa maklumat yang anda berikan kami 

adalah tepat, lengkap, tidak mengelirukan dan sentiasa dikemas kini. 

 

15. In the event of any inconsistency between the English version and the Bahasa Malaysia 

version of this Notice, the English version shall prevail over the Bahasa Malaysia version.  

 Sekiranya terdapat sebarang ketidakselarasan antara versi Bahasa Inggeris dan versi 

Bahasa Malaysia Notis ini, versi Bahasa Inggeris akan mengatasi versi Bahasa Malaysia. 

 

16.  We may update and amend this Notice from time to time. We will notify you of any 

amendments to this Notice via announcements on our website or any other appropriate 

means. Any such amendments will be effective upon such notification.  

 Kami boleh mengemaskini dan meminda Notis ini dari semasa ke semasa. Kami akan 

memaklumkan anda tentang sebarang pindaan pada Notis ini melalui pengumuman di 

laman web kami atau sebarang cara lain yang sesuai. Sebarang pemindaan kepada Notis 

ini akan berkuatkuasa setelah pemakluman tersebut. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


